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Ignition Coils - Safety Instructions

Covers: Ignition Coils

General Safety Warnings
@ DANGER: Always disconnect the vehicle’s battery before installation to prevent electric shock or injury.
1. WARNING: Installation and maintenance must be performed by qualified personnel only.
| CAUTION: Ensure the engine is fully cooled before handling components to prevent burns.
Il NOTICE: Use only manufacturer-approved tools and follow vehicle manufacturer specifications.

Product-Specific Safety Warnings
1. WARNING: Disconnect battery to avoid electrical shock during installation.
WARNING: Never install ignition coils while engine is hot.

!
| CAUTION: Handle electrical connectors gently to avoid pin damage.
Il NOTICE: Ensure coil boots are correctly positioned to prevent leaks.
Bl NOTICE: Use dielectric grease on boots if specified by vehicle manufacturer.
Handling & Installation Precautions

DO: Wear appropriate PPE (gloves, safety glasses, safety shoes).

DO: Follow torque specifications outlined in the vehicle service manual.

DO: Maintain a clean installation area to avoid contamination.

DO: Always support the vehicle securely on jack stands before working underneath.

DO: Perform work on a dry, clean, non-metallic surface. Avoid wet concrete or metal plates. Use a rubber mat or anti-static grounding mat when working indoors.
DO NOT: Use solvents or abrasive materials on sensitive sensor components.

DO NOT: Modify or alter mounting surfaces or product fittings.

XX

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged components according to local environmental regulations.
Do not discard electronic components in general waste.

Warranty & Liability Disclaimer
Improper installation, unauthorized modification, or failure to follow these instructions may void warranty coverage. MotoRad assumes no liability for damages or mal-
functions resulting from non-compliance with these instructions.

Document Number: 93-20602-0001
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Bbo6uHM 3a 3ananBaHe - MHCTPYKLUNN 3a 6e3onacHoCT

Kanayu: 606uHu 3a 3anansaHe

O6wm npeaynpexaeHns 3a 6esonacHocT
Q ONACHOCT: BuHaru n3knousante akymynatopa Ha NpeBO3HOTO CpeACTBO Npeamn MOHTaxX, 3a Aa NpefoTBpaTuTe TOKOB yaap Uin HapaHABaHe.
| MNPEOYNPEXOEHWE: MOHTaXXbT 1 NoaapbXKKaTa TPAOBA 1a Ce M3BbPLLBAT CaMO OT KBaNMGULUMPAH NepCcoHar.
! BHUMAHUVIE: yBepeTe ce, Ye fBUraTeNAT € HAMbIHO OXJIAAEH, Mpeaun fa bopaBrTe C KOMMOHEHTUTE, 3a ia NPEAOTBPATUTE N3rapsHUS.
ﬂ 3ABEJIEXKA: n3non3eaiTte camo ogo6peH OT NPOV3BOANTENA UHCTPYMEHTU 1 CJlefBalTe creunduKaLmmte Ha Npon3BOANUTENA Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO.

ﬂpenynpemneuwﬂ 3a GEBOHaCHOCT, CI1EI.I,I/I(I>I/I'-IHI/I 3a NpoAayKTa
! MPEOYNPEXOEHWME: nskniouete akymynatopa, 3a fja n3berHeTe TOKOB yAap Nno Bpeme Ha MOHTaXa.
MNPEAYNPEXOEHWUE: HuKora He MOHTMpaliTe 606MHK 3a 3anasiBaHe, AOKATO ABUIATENAT € ropelLy.
BHMMAHWE: paboTeTe BHUMATENHO C eNTeKTPUYECKNTE KOHEKTOPW, 3a a N3berHeTe noBpeaa Ha WrdToBeTe.
3ABEJIEMXKA: yBepeTe ce, ue KanaukmTe Ha 606MHUTE ca MPaBUTHO NO3MLMOHKPAHMY, 3a fla Ce NPeAoTBPATAT TeUOBe.
3ABEJIEMXKA: n3non3ssaiTte guenekTpmyHa rpec Bbpxy 60TyLLUTE, akKo € MOCOYEHO OT MPOM3BOANTENA Ha NPEBO3HOTO CPEeACTBO.

MpepnasHm mepKu npu paboTta n MOHTaX
V' [A: HoceTe noaxopawm JINC (pbKasnum, NpeanasHu ounna, npeanasHn obysKm).
OA: cneggaiite cneyndukaymmTe 3a BbPTALMA MOMEHT, MOCOYEHN B PbKOBOACTBOTO 33 06C/TYKBaHe Ha MPEBO3HOTO CPeaCTBo.
JA: nogabpaliTe uMcTa 30HaTa 3a MOHTaX, 3a [a n3berHeTe 3ambpcaBaHe.
[JA: BrHarv nogabpKaite NPeBO3HOTO CPEACTBO CTABUHO BbPXY CTOWMKM Ha KPUK, Npeau Aa pabotute nog Hero.
JA: n3BbpLuBaiiTe paboTa BbPXY CYXa, YACTa, HEMeTalHa NOBbPXHOCT. M36aresaiite MOKbp 6ETOH 1AV MeTanHu naoYn. 13nonssaiite ryMeHa nogioxKka uimv
HTUCTAaTUYHA 3a3eMUTENHA NOAJIONKKA, KOraTo paboTuTe Ha 3aKpuTO.
HE: n3non3ssavite pa3TBOPUTENU UK aBPA3UBHM MaTePUasiN BbPXY YYBCTBUTETHU KOMMOHEHTUN Ha CEH30pa.
HE: mogunduruypainte unm NnpoMeHANTE MOHTAXXHUTE MOBBPXHOCTN U GUTUHIUTE Ha MPOAYKTA.

AN N SN

XX

UHCcTpyKunn 3a nsxsbpnaHe
|/|3XB'pr'IETe n3non3saHnTe nnm noBpeneHn KOMNOHEHTN B CbOTBETCTBNE C MECTHUTE pa3nope,q6v| 3a Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa.
He I/I3XB'bpﬂF|I7ITe €NEeKTPOHHNTE KOMMNOHEHTN B O6LL|,VITe oTnagbLUN.

OTKas oT rapaHuuAa N OTFTOBOPHOCT
HenpaBnnHOTO MOHTMPAHE, HEOTOPU3MPAHUTE MPOMEHU UM HECMA3BaHETO Ha Te3M UHCTPYKLMM MOXKe a AoBefe A0 aHyNMpaHe Ha rapaHUMoHHOTO nokpuTtue. MotoRad
He noema OTroBOPHOCT 3a WeTU NN HeM3NpPaBHOCTW, NPOU3TUYALLM OT HECMa3BaHe Ha HaCTOALUNTE NHCTPYKLUN.

Homep Ha gokymeHTa: 93-20602-0001
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Zavojnice za paljenje - sigurnosne upute

Odnosi se na: zavojnice za paljenje

Opcenita sigurnosna upozorenja
@ OPASNOST: prije ugradnje uvijek odspojite akumulator/bateriju vozila kako biste sprijecili strujni udar ili ozljede.
! UPOZORENJE: ugradnju i odrzavanje smije provoditi samo kvalificirano osoblje.
| OPREZ: prije rukovanja komponentama provjerite je li motor potpuno ohladen kako biste sprijecili opekline.
Il NAPOMENA: upotrebljavajte samo alate koje je odobrio proizvoda¢ i pridrzavajte se specifikacija proizvodaca vozila.

Sigurnosna upozorenja specificna za proizvod

UPOZORENJE: odspojite akumulator/bateriju kako biste sprijecili strujni udar tijekom ugradnje.
UPOZORENJE: nikada nemojte postavljati zavojnice za paljenje dok je motor vruc.

OPREZ: pazljivo rukujte elektri¢nim priklju¢cima kako biste sprijecili ostecenje zatika.

NAPOMENA: provijerite jesu li navlake svitka pravilno postavljene kako biste sprijecili curenje.
NAPOMENA: upotrebljavajte dielektri¢cno mazivo na navlakama ako je to propisao proizvodac vozila.

Mjere opreza pri rukovanju i ugradnji
v/ OBVEZNO: nosite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu (rukavice, zastitne naocale, zastitne cipele).
v/ OBVEZNO: slijedite specifikacije u pogledu zakretnog momenta navedene u servisnom priru¢niku za vozilo.
v/ OBVEZNO: odrzavajte ¢isto¢u podruéja ugradnje kako biste izbjegli onecis¢enje.
v/ OBVEZNO: uvijek sigurno poduprite vozilo na stalcima dizalice prije nego $to po¢nete raditi ispod njega.
v/ OBVEZNO: provodite radove na suhoj, ¢istoj i nemetalnoj povrsini. Izbjegavajte mokre betonske ili metalne plo¢e. Kada radite u zatvorenom prostoru, upotrebljava-
jte gumenu podlogui ili antistati¢cku podlogu za uzemljenje.
X ZABRANJENO: upotreba otapala ili abrazivnih materijala na osjetljivim komponentama senzora.
X ZABRANJENO: izmjena ili preinacavanje montazne povrsine ili priklju¢aka proizvoda.

Upute za odlaganje
Odlozite iskoristene ili oste¢ene dijelove u skladu s lokalnim propisima o zastiti okolisa.
Nemojte odlagati elektronicke dijelove u komunalni otpad.

Izjava o jamstvu i odricanju od odgovornosti
Nepravilna ugradnja, neovlastene izmjene ili nepostivanje ovih uputa mogu ponistiti pokrivenost jamstvom. MotoRad ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete ni
kvarove nastale uslijed nepostivanja ovih uputa.

Broj dokumenta: 93-20602-0001
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Zapalovaci civky - bezpeénostni pokyny

Obsazené informace: Zapalovaci civky

Obecna bezpecnostni varovani
@ NEBEZPECI: Pred instalaci vzdy odpojte baterii vozidla, abyste pfedesli Urazu elektrickym proudem nebo zranéni.
. VAROVANI: Instalaci a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.
| POZOR: Pfed manipulaci s komponentami se ujistéte, Ze je motor zcela chladny, aby nedoslo k popaleni.
Il UPOZORNENI: Pouzivejte pouze nastroje schvalené vyrobcem a fidte se specifikacemi vyrobce vozidla.

Bezpecnostni varovani specificka pro produkt
I, VAROVANI: Odpojte baterii, abyste béhem instalace zabranili trazu elektrickym proudem.
VAROVANI: Nikdy neinstalujte zapalovaci civky, kdyZ je motor horky.
POZOR: S elektrickymi konektory zachéazejte opatrné, aby nedoslo k poskozeni kolik(.
UPOZORNENI: Ujistéte se, ze jsou kryty civek spravné umistény, aby se zabranilo anikiim.
UPOZORNENI: Pokud to vyrobce vozidla specifikuje, pouzijte na kryty dielektrické mazivo.

!
!
i
i
Bezpecnostni opatreni pro manipulaci a instalaci

\/ CO DELAT: Pouzivejte vhodné OOP (rukavice, ochranné bryle, bezpe¢nostni obuv).

v/ CO DELAT: Dodrzujte specifikace to¢ivého momentu uvedené v servisni ptiru¢ce vozidla.

v/ CO DELAT: Udrzujte ¢isté misto instalace, aby nedolo ke kontaminaci.

v/ CO DELAT: Ped praci pod vozidlem jej vzdy bezpe¢né podeprete zvedacimi stojany.

v/ CO DELAT: Provadéjte praci na suchém, ¢istém, nekovovém povrchu. Vyhnéte se mokrému betonu nebo kovovym deskam. PFi praci ve vnitinich prostorach pouzi-
te gumovou podlozku nebo antistatickou uzemnovaci podlozku.

X CONEDELAT: Na citlivé sou¢asti senzoru nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni materialy.

X CONEDELAT: Neupravujte ani neménte montazni povrchy nebo montazni prvky produktu.

—

Pokyny k likvidaci
Pouzité nebo poskozené komponenty zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o Zivotnim prostiedi.
Nevyhazujte elektronické soucasti do bézného odpadu.

Zaruka a vylouceni odpovédnosti

Nespravna instalace, neopravnéna Uprava nebo nedodrzeni téchto pokynl muze vést ke ztraté zaruky. MotoRad neprebird Zddnou odpovédnost za skody nebo poruchy
zpUsobené nedodrzenim téchto pokynd.

Cislo dokumentu: 93-20602-0001
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Taendspoler - Sikkerhedsinstruktioner
Daekker: Teendspoler

Generelle sikkerhedsadvarsler
@ FARE: Afbryd altid keretgjets batteri fgr installation for at forhindre elektrisk stad eller personskade.
1. ADVARSEL: Installation og vedligeholdelse ma kun udfares af kvalificeret personale.
| FORSIGTIG: Serg for, at motoren er helt afkglet, for du handterer komponenter for at forhindre forbraendinger.
Bl BEMARK: Brug kun veerktgj, der er godkendt af producenten, og falg keretajsproducentens specifikationer.

Produktspecifikke sikkerhedsadvarsler
I, ADVARSEL: Afbryd batteriet for at undga elektrisk sted under installationen.
ADVARSEL: Installer aldrig taendspoler, mens motoren er varm.
FORSIGTIG: Handter de elektriske stik forsigtigt for at undga beskadigelse af stifterne.
BEMARK: Sarg for, at spoleb@sningerne er placeret korrekt for at forhindre lzekager.
BEMARK: Brug dielektrisk fedt pa stevler, hvis det er angivet af karetgjsproducenten.

|
!
i
i
Forholdsregler ved handtering og installation

v/ GO@R:Brug passende personligt beskyttelsesudstyr (handsker, sikkerhedsbriller, sikkerhedssko).
v/ GO@R: Folg de moment specifikationer, der er beskrevet i kgretgjets servicemanual.
v GO@R:Hold installationsomradet rent for at undgé forurening.
V' GO@R:Understot altid koretojet sikkert pa donkraftstativer, for du arbejder under koretgjeet.
v/ GO@R: Udfer arbejde pé en tor, ren, ikke-metallisk overflade. Undga vad beton eller metalplader. Brug en gummimaétte eller antistatisk jordingsmatte, nar du arbejder
indenders.
X UNDGA: Brug af oplasningsmidler eller slibende materialer pa falsomme sensorkomponenter.
X G@RIKKE: Andr eller modificer monteringsoverflader eller produktbeslag.

Anvisninger til bortskaffelse
Bortskaf brugte eller beskadigede komponenter i henhold til lokale miljgbestemmelser.
Smid ikke elektroniske komponenter ud sammen med almindeligt affald.

Garanti og ansvarsfraskrivelse
Forkert installation, uautoriseret sendring eller manglende overholdelse af disse instruktioner kan ugyldiggere garantideekningen. MotoRad patager sig intet ansvar for
skader eller funktionsfejl som fglge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

Dokumentnummer: 93-20602-0001
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Suitepoolid - ohutusjuhised
Katted: stititepoolid

Uldised ohutushoiatused

OHT: alati enne paigaldamist tihenda s6iduki aku lahti, et valtida elektril66ki voi vigastusi.
HOIATUS: paigaldust ja hooldust tohivad teostada ainult kvalifitseeritud to6tajad.

ETTEVAATUST: veendu enne komponentide kdsitsemist, et mootor on tdielikult jahtunud, et valtida poéletusi.

MARKUS: kasuta ainult tootja poolt heaks kiidetud té6riistu ja jargi sdidukitootja spetsifikatsioone.

Tootespetsiifilised ohutushoiatused

Kas

XX

HOIATUS: elektril6dgi valtimiseks Gihenda paigaldamise ajal aku lahti.

HOIATUS: dra kunagi paigalda stititepoole, kui mootor on kuum.

ETTEVAATUST: kasitle elektriihendusi 6rnalt, et valtida kontaktiviikude kahjustamist.
MARKUS: veendu, et siilitepooli otsikud on lekete viltimiseks digesti paigaldatud.
MARKUS: kasuta otsikutel dielektrilist maaret, kui séidukitootja on nii ette ndinud.

tsemise ja paigaldamise ettevaatusabinoud

TEE NII: kanna sobivaid isikukaitsevahendeid (kaitsekindaid, kaitseprille, turvajalatseid).
TEE NII: jargi séiduki hooldusjuhendis margitud pingutusmomentide vaartusi.

TEE NII: hoia paigaldusala puhas, et valtida saastumist.

TEE NII: toesta sdiduk enne selle all tootamist alati kindlalt tungraudadele.

TEE NII: toota kuival, puhtal, mittemetalsel pinnal. Valdi marga betooni véi metallplaate. Siseruumides tootades kasuta kummimatti voi antistaatilist maandusmatti.

ARATEE NIl: 3ra kasuta tundlikel andurikomponentidel lahusteid ega abrasiivseid materjale.
ARATEE NIlI: 3ra muuda ega kohanda paigalduspindu ega toote liitmikke.

Jaatmekaitlusjuhised
Utiliseeri kasutatud voi kahjustatud komponendid vastavalt kohalikele keskkonnaeeskirjadele.
Ara viska elektroonilisi komponente olmepriigi hulka.

Garantii ja vastutuse valistamine
Vale paigaldus, volitamata muutmine voi nende juhiste eiramine vdib garantii tiihistada. MotoRad ei vota vastutust kahjustuste voi rikete eest, mis tulenevad nende
juhiste eiramisest.

Dokumendi number: 93-20602-0001

»n7


http://motorad.com

MotoRap

fi - Suomi - Finnish

Sytytyskelat - Turvallisuusohjeet

Kattaa: sytytyskelat

Yleiset turvallisuusvaroitukset
@ VAARA:Irrota aina ajoneuvon akku ennen asennusta sidhkéiskun tai loukkaantumisen estamiseksi.
1. VAROITUS: Asennuksen ja huollon saa suorittaa vain pateva henkilosto.
| VAROITUS: Varmista, ettd moottori on tdysin jadhtynyt ennen komponenttien kisittelyd palovammojen vélttamiseksi.
Il HUOMIO: Kayta vain valmistajan hyviksymia tydkaluja ja noudata ajoneuvon valmistajan ohjeita.

Tuotekohtaiset turvallisuusvaroitukset

VAROITUS: Irrota akku sahkdiskun vélttamiseksi asennuksen aikana.

VAROITUS: Al3 koskaan asenna sytytyskeloja, kun moottori on kuuma.

VAROITUS: Kasittele sahkoliittimia varovasti, jotta ne eivét vahingoitu.

HUOMIO: Varmista, etta kelan suojukset on asetettu oikein vuotojen estamiseksi.
HUOMIO: Kayta suojuksissa dielektrista rasvaa, jos ajoneuvon valmistaja niin maaraa.

Kasittely- ja asennusohjeet

TEE NAIN: Kayta asianmukaisia henkildnsuojaimia (suojakasineet, suojalasit, turvakengat).

TEE NAIN: Noudata ajoneuvon huolto-oppaassa annettuja vadntdmomenttivaatimuksia.

TEE NAIN: Pidé asennusalue puhtaana epapuhtauksien vélttamiseksi.

TEE NAIN: Tue ajoneuvoa aina tukevasti tunkkien varassa ennen kuin tyéskentelet sen alla.

TEE NAIN: Suorita tyé kuivalla, puhtaalla, ei-metallisella pinnalla. Viltd mérkaa betonia tai metallilevyja. Kaytd kumimattoa tai antistaattista maadoitusmattoa
tydskennellessasi sisatiloissa.

ALA TEE NAIN: Kéyta liuottimia tai hankaavia materiaaleja herkissa anturikomponenteissa.

ALA TEE NAIN: Muokkaa tai muuta asennuspintoja tai tuotteen kiinnikkeita.

<K<

XX3

Havittamisohjeet:
Havita kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten ymparistomaardysten mukaisesti.
Al havita elektronisia komponentteja tavallisen jatteen mukana.

Takuu ja vastuuvapauslauseke

Virheellinen asennus, luvaton muutos tai ndiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi mitatoida takuun. MotoRad ei ota vastuuta vahingoista tai toimintahairioista,
jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Asiakirjan numero: 93-20602-0001
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Bobines d’allumage - Consignes de sécurité

Couvre : bobines d'allumage

Mises en garde générales et consignes de sécurité
@ DANGER: toujours débrancher la batterie du véhicule avant l'installation pour éviter tout choc électrique ou blessure.
! AVERTISSEMENT : l'installation et la maintenance doivent étre effectuées uniquement par du personnel qualifié.
| ATTENTION : s'assurer que le moteur est complétement refroidi avant de manipuler les composants pour éviter les brilures.
Bl AvIS: utiliser uniquement des outils approuvés par le fabricant et suivre les spécifications du fabricant du véhicule.

Avertissements de sécurité spécifiques au produit
AVERTISSEMENT : débrancher la batterie pour éviter les chocs électriques pendant l'installation.
AVERTISSEMENT : ne jamais installer de bobines d’allumage lorsque le moteur est chaud.

!
!
| ATTENTION : manipuler les connecteurs électriques avec précaution pour éviter dendommager les broches.
Bl AVIS:<assurer que les capuchons de bobine sont correctement positionnés pour éviter les fuites.
Bl Avis: utiliser de la graisse diélectrique sur les capuchons si cela est spécifié par le fabricant du véhicule.
Précautions de manipulation et d’installation

A FAIRE : porter un EPI approprié (gants, lunettes de sécurité, chaussures de sécurité).

A FAIRE : suivre les spécifications de couple décrites dans le manuel d’entretien du véhicule.

A FAIRE : maintenir une zone d'installation propre pour éviter toute contamination.

A FAIRE : toujours soutenir solidement le véhicule sur des chandelles avant de travailler en dessous.

A FAIRE : effectuer les travaux sur une surface séche, propre et non métallique. Eviter le béton humide ou les plaques métalliques. Utiliser un tapis en caoutchouc
ou un tapis de mise a la terre antistatique lorsque vous travaillez a l'intérieur.

A NE PAS FAIRE : utiliser des solvants ou des matériaux abrasifs sur les composants sensibles du capteur.

A NE PAS FAIRE : modifier ou altérer les surfaces de montage ou les raccords du produit.

<K<

XX

Instructions relatives a la mise au rebut
Eliminer les composants usagés ou endommagés conformément aux réglementations environnementales locales.
Ne pas jeter les composants électroniques dans les déchets généraux.

Garantie et clause de non-responsabilité
Une installation incorrecte, une modification non autorisée ou le non-respect de ces instructions peuvent annuler la couverture de la garantie. MotoRad n'assume aucune
responsabilité pour les dommages ou dysfonctionnements résultant du non-respect de ces instructions.

Numéro de document : 93-20602-0001
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Ziindspulen - Sicherheitshinweise
Gilt fiir: Ziindspulen

Allgemeine Sicherheitshinweise
@  GEFAHR: Klemmen Sie vor dem Einbau immer die Fahrzeugbatterie ab, um Stromschlage oder Verletzungen zu vermeiden.
1. WARNUNG: Der Einbau und die Wartung dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
| VORSICHT: Achten Sie darauf, dass der Motor vollstindig abgekiihlt ist, bevor Sie Bauteile anfassen, um Verbrennungen zu vermeiden.
Bl HINWEIS: Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Werkzeuge und befolgen Sie die Angaben des Fahrzeugherstellers.

Produktspezifische Sicherheitshinweise
WARNUNG: Klemmen Sie die Batterie ab, um einen Stromschlag wahrend des Einbaus zu vermeiden.
WARNUNG: Bauen Sie niemals Ziindspulen ein, wenn der Motor heil3 ist.

!
!
| VORSICHT: Gehen Sie vorsichtig mit den elektrischen Anschliissen um, um eine Beschadigung der Pins zu vermeiden.
ﬂ HINWEIS: Achten Sie darauf, dass sich die Spulenmanschetten in korrekter Position befinden, um Undichtigkeiten zu vermeiden.
Bl HINWEIS: Verwenden Sie dielektrisches Fett fiir Manschetten, wenn dies vom Fahrzeughersteller angegeben ist.
VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung und dem Einbau

IMMER: Tragen Sie geeignete PSA (Handschuhe, Schutzbrille, Sicherheitsschuhe).

IMMER: Befolgen Sie die Drehmomentvorgaben im Wartungshandbuch des Fahrzeugs.

IMMER: Halten Sie den Einbaubereich sauber, um Verunreinigungen zu vermeiden.

IMMER: Stiitzen Sie das Fahrzeug immer sicher auf Unterstellbocken ab, bevor Sie darunter arbeiten.

IMMER: Fiihren Sie Arbeiten auf einer trockenen, sauberen, nichtmetallischen Oberflache durch. Vermeiden Sie nassen Betonunterlagen oder Metallplatten. Ver-
wenden Sie eine Gummimatte oder eine antistatische Erdungsmatte, wenn Sie in Innenrdumen arbeiten.

X NIEMALS: Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Schleifstoffe an den empfindlichen Teilen des Sensors.

X NIEMALS: Modifizieren oder verdndern Sie keine Montageflichen oder Produktanschliisse.

<K<

Entsorgungshinweise
Entsorgen Sie verschlissene oder beschadigte Bauteile gemal3 den 6rtlichen Umweltvorschriften.
Entsorgen Sie elektronische Bauteile nicht im Hausmdll.

Garantie- und Haftungsausschluss
Ein unsachgemaBer Einbau, unbefugte Anderungen oder die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kénnen zum Erléschen der Garantie fiihren. MotoRad tibernimmt
keine Haftung fiir Schaden oder Fehlfunktionen, die durch die Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

Dokumentennummer: 93-20602-0001
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Ineipeg ava@Aeéng - Odnyiec acpaleiag

KaAuUmter: Znieipec avapAeéng

Fevikég mpoeldonmonoelg ac@aleiag
@ KINAYNOZ: AToGUVSEETE TAVTA TV UMATAPIA TOU OXAKATOC TTPIV amd TV EYKATAGTAON VIO VA amo@UYETE NAEKTPOTANEID H TPAUUATIOHO.
[ MPOEIAOMOIHXH: H eykatdotaon Kal N cUVTAPNON TIPETEL VA EKTEAOUVTAL UOVO aTTO EEISIKEVIEVO TIPOCWITIKO.
| MPOXOXH: BeBawwBeite 6T1 0 KIVNTAPAG £XEL KPUWOEL TTAIPWG TIPIV XEIPIOTEITE TA €£APTAMATA YA VA ATTOQUYETE TUXOV EYKAUUATA.
Il IHMEIQZH: Xpnowpomolgite pévo epyaleia mou £xouv eyKpPIOEi amd TOV KATAOKEVAOTH Kal OKOAOUBEITE TIC TPOSIaYPaPEC TOU KATAOKEUAGTH TOU OXHHATOC.

MposidonmoiNoelg acpaleiag ava mpoiov
MPOEIAOMNOIHZH: AmocuvdéoTe Tn pumatapia yia va amo@Uyete TRV NAekTponmAnéia Katd Tnv eykatactaon.
MPOEIAOMNOIHZH: Mnv eykaBiotdte MOTE OTIEIPEC AVAPAEENC EVW O KIvNTrPaC gival (E0TOC.

!
!
| MPOXZOXH: XelploTeite TOUG NAEKTPIKOUC OUVOECHOUC ammald yia va amo@UyeTe T BAARN Twv AKpwv.
[l SHMEIQZH: BeBaiwBsite 61 0t QAAVTIEC TWV OTIEIPWV iVl CWOTA TOTTOBETNUEVEC YIa VA ATTOPUYETE TIC SIaPPOEC.
Il IHMEIQZH: Xpnoipomotgite SIN\eKTPIKO YpAco oTIC @AAVTIEC £AV UTTIOSEIKVUETAL ATIG TOV KATACKEUAGTH TOU OXHUOTOC.
Mpo@ula&eig KaTda Tov XEIPICHO KAl TNV EYKATACTACT)

MPEMEI: Na @opdte katdAAnAa MATT (yavtia, yuaAld acpaleiag, mamouTola ac@aleiag).

MPEMEI: Na akolouBeite TIC TpodlaypagEg POTIAE TTOU TIEPLYPAPOVTAL OTO YXELPISIo 0€pfIg TOu oXaTOC.

MPEMEI: Na dtatnpeite kaBapr TNV mepLoxn £YKATACTACNC YIA VA ATTOQUYETE TN HOAUvOn.

MPEMEI: Na otnpilete mavta 1o dXNUa pe AOQANELD OE UTTOOTNPIYMATA TOU YPUAOU TIPIV EPYACTEITE Ao KATW.

MPEMEI: Na ekteleite TNV epyacia og oteyvn, KaBapr, KN LETAANIKY EM@AVELA. ATTOQUYETE TO LYPO OKUPOSEUA A TIG METAAIKEG TTAAKEG. XpnOloToLE(TE éva
AaoTIXEVIO TTATAKI 1) €Va AVTIOTATIKO TTATAKI Yeiwong 6tav epydleoTe 0€ ECWTEPIKO XWPO.

AEN MPENMEI: Na xpnotuomoleite SIaAUTEG 1] AlavTikd LAIKA o€ vaicBnta eaptripata Tou alodntripa.

AEN MPEMEI: Na tpomomoleite ) va HETABANNETE TIC EMIPAVEIEC OTEPEWONG A TA €APTAMATA TOU TTPOIOVTOC,.

Od8nyisg améppryng
ATIOPPITITETE TA XPNOIUOTIOINMEVA 1] KATECTPAMMEVA EEAPTHMATA CUMPWVA LE TOUC TOTTIKOUG TTEPIBAANOVTIKOUG KAVOVICOUC.
Mnv amoppinTeTe Ta NAEKTPOVIKA E€APTALATA OTA YEVIKA ATTOPPIUUATA.

K<<

XX

Eyyunon kai amomoinon evOovng
H akatdA\nAn eykataotaon, n un e§ouctodoTnuévn TPOTOTIOINGCN 1} N UN THPENON AUTWV TWV 08NYIWV VOEXETAL VO AKUPWOOULV TNV KAAUYN TN eyyunong. H MotoRad
Sev avahapPavel kapia euBuvn yia nuiég ri SUCAEITOVPYIEC TTOU TIPOKUTITOUV ATt TN KN CUPPOP@PWON PE auTEC TIC odnyiec.

Ap1Bude eyypagou: 93-20602-0001
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Gyujtétekercsek - Biztonsagi utasitasok

Tartalmazza: gyujtotekercsek

Altalanos biztonsagi figyelmeztetések
@  VESZELY: Az dramiités vagy sériilés elkeriilése érdekében a beszerelés elétt mindig valassza le a jarm( akkumulatorat.
! FIGYELMEZTETES: A telepitést és a karbantartast csak szakképzett személyzet végezheti.
| VIGYAZAT: Az égési sériilések elkeriilése érdekében az alkatrészek kezelése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a motor teljesen lehilt.
Bl MEGIEGYZES: Csak a gyart6 altal jovahagyott szerszamokat hasznélja, és tartsa be a jarmii gyartéjanak eléirasait.

Termékspecifikus biztonsagi figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES: Vélassza le az akkumulatort, hogy elkeriilje az aramiitést a telepités soran.

FIGYELMEZTETES: Soha ne szerelje be a gyujtétekercseket, amig a motor forro.

VIGYAZAT: Ovatosan kezelje az elektromos csatlakozdkat, hogy elkeriilje a t(ik kdrosodasat.

MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg réla, hogy a tekercs csomagtartéi megfelel6en vannak elhelyezve a szivargas elkeriilése érdekében.
MEGJEGYZES: Hasznaljon dielektromos zsirt a sapkakon, ha a jarmi gyértéja ezt el6irja.

lési és telepitési ovintézkedések
KOTELEZO: Viseljen megfeleld egyéni védéfelszerelést (kesztyd, védészemiiveg, munkavédelmi cipd).
KOTELEZO: Kévesse a jarm(i szervizkdnyvében szereplé nyomatékra vonatkozé el6irasokat.
Tegye a kovetkezbket: Tartsa tisztan a telepitési teriiletet a szennyez6dés elkertilése érdekében.
Tegye: Mindig tdmassza meg biztonsagosan a jarmdvet emeléallvanyokkal, miel6tt alatta dolgozna.
KOTELEZO: A munkat széraz, tiszta, nem fémes feliileten végezze. Keriilje a nedves betont vagy fémlemezeket. Hasznaljon gumiszényeget vagy antisztatikus
foldelész6nyeget, amikor beltérben dolgozik.
TILOS: Oldészereket vagy suroldanyagokat hasznalni az érzékeld érzékeny alkatrészein.
TILOS: A szerelési feliiletek vagy a termék szerelvényeinek médositasa vagy atalakitasa.

Kez

SSS<<n BE-==

XX

Artalmatlanitasra vonatkoz6 utasitasok
A hasznalt vagy sérilt alkatrészeket a helyi kornyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
Ne dobja ki az elektronikus alkatrészeket haztartasi hulladékba.

Jotallas és felel6sség kizarasa
A nem megdfelel6 telepités, a jogosulatlan médositas vagy az utasitasok be nem tartdsa érvénytelenitheti a garanciat. A MotoRad nem véllal felel6sséget az ezen
utasitasok be nem tartdsabol eredé karokért vagy meghibasodasokért.

Dokumentumszam: 93-20602-0001
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Cornai Adhainte - Treoracha Sabhailteachta

Cludaitear: Cornai Adhainte

Rabhaidh Sabhailteachta Ginearalta
@ CONTUIRT: Déan ceallrai na feithicle a dhicheangal i gcénai sula suitedilfear iad chun turraing leictreach né gortu a chosc.
! RABHADH: Ni ceadmhach ach do phearsanra cdilithe suitedil agus cothabhail a dhéanamh.
I RABHADH: Cinntigh go bhfuil an t-inneall fuaraithe go hiomlan sula lsimhseélann ti comhphéirteanna chun dénna a chosc.
Bl FOGRA: N husaid ach uirlisi ata ceadaithe ag an monaréir agus lean sonraiochtai dhéantdir na feithicle.

Rabhaidh Sabhailteachta a Bhaineann go Sonrach leis an Tairge

! RABHADH: Dicheangail an ceallra chun turraing leictreach a sheachaint le linn na suiteala.
RABHADH: N4 suitedil cornai adhainte choiche agus an t-inneall te.
RABHADH: Laimhseail nascdiri leictreacha go réidh chun damaiste biordin a sheachaint.
FOGRA: Cinntigh go bhfuil na féadain chorna suite i gceart chun sceitheadh a chosc.
FOGRA: Bain Usaid as gréisc thréleictreach ar fheadain ma shonraionn monaraéir na feithicle é.

Réamhchuraimi maidir le Laimhseail & Suiteail
\/ DEAN: Caith TCP cui (Iamhainni, spéaclai sabhailteachta, bréga sabhailteachta).
v/ DEAN: Lean na sonraiochtai casmhdiminte até leagtha amach sa ldmhleabhar seirbhise feithicle.
v/ DEAN: Coinnigh lathair na suiteéla glan chun éilliGi a sheachaint.
v/ DEAN:Tacaigh leis an bhfeithicil i gcénai ar sheastéin seaic sula n-oibrionn tu fuithi.
v/ Déan: Déan obair ar dhromchla tirim, glan, neamh-mhiotalach. Seachain coincréit fhliuch né platai miotail, Usaid mata rubair né mata talmhaithe frithstatach agus
U ag obair taobh istigh.
X NADEAN: N4 husaid tuaslagéiri né abhair scriobacha ar chomhphéirteanna braiteora iogaire.
X NADEAN: Dromchlai gléasta né feistis tairgi a mhodhnt né a athru.

~

Treoracha maidir le Diuscairt
Diuscair comhphdirteanna Usdidte né damaistithe de réir rialachain chomhshaoil aitiula.
Na caith amach comhphdirteanna leictreonacha sa dramhail ghinearalta.

Séanadh Barantais agus Dliteanais
Ma dhéantar suitedil mhichui, mionathrd neamhudaraithe, n6 mura leantar na treoracha seo, d'fhéadfai cludach an bharantais a chur ar neamhni. Ni ghlacann MotoRad
aon dliteanas as damadisti n6 mifheidhmeanna a eascraionn as neamhchomhlionadh na dtreoracha seo.

Uimhir Doiciméid: 93-20602-0001
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Bobine di accensione - Istruzioni di sicurezza

Coperture: bobine di accensione

Avvertenze generali di sicurezza
@ PERICOLO: scollegare sempre la batteria del veicolo prima dell'installazione per evitare scosse elettriche o lesioni.
! AVVERTENZA: l'installazione e la manutenzione devono essere eseguite solo da personale qualificato.
| ATTENZIONE: assicurarsi che il motore sia completamente raffreddato prima di maneggiare i componenti per evitare ustioni.
Bl AWVISO: utilizzare solo strumenti approvati dal produttore e sequire le specifiche del produttore del veicolo.

Avvertenze di sicurezza specifiche del prodotto
1. AVVERTENZA: scollegare la batteria per evitare scosse elettriche durante l'installazione.
! AVVERTENZA: non installare mai le bobine di accensione mentre il motore & caldo.
| ATTENZIONE: maneggiare con cura i connettori elettrici per evitare danni ai pin.
Bl AWVISO: assicurarsi che i cappucci della bobina siano posizionati correttamente per evitare perdite.
Bl AWVISO: utilizzare grasso dielettrico sugli stivali se specificato dal produttore del veicolo.

Precauzioni per la manipolazione e l'installazione
\/ DA FARE: indossare DPI adeguati (guanti, occhiali di sicurezza, scarpe antinfortunistiche).
v/ DAFARE: seguire le specifiche di coppia descritte nel manuale di manutenzione del veicolo.
v/ DA FARE: mantenere un'area di installazione pulita per evitare contaminazioni.
v/ DAFARE: sostenere sempre il veicolo in modo sicuro sui supporti del martinetto prima di lavorare sotto.
v/ DAFARE: eseguire il lavoro su una superficie asciutta, pulita e non metallica. Evitare il calcestruzzo bagnato o le piastre metalliche. Utilizzare un tappetino in gom-
ma o un tappetino antistatico quando si lavora al chiuso.
X NON: utilizzare solventi o materiali abrasivi su componenti sensibili del sensore.
X NON: modificare o alterare le superfici di montaggio o i raccordi del prodotto.

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltire i componenti usati o danneggiati in conformita con le normative ambientali locali.
Non smaltire i componenti elettronici nei rifiuti generici.

Esclusione di garanzia e responsabilita
L'installazione impropria, la modifica non autorizzata o la mancata osservanza di queste istruzioni possono invalidare la copertura della garanzia. MotoRad non si assume
alcuna responsabilita per danni o malfunzionamenti derivanti dal mancato rispetto di queste istruzioni.

Numero documento: 93-20602-0001
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Aizdedzes spoles - drosibas noradijumi

Vaki: aizdedzes spoles

Visparigi drosibas bridinajumi
@  BISTAMI! Pirms uzstadianas vienmér atvienojiet transportlidzekla akumulatoru, lai novérstu elektriskas stravas trieciena vai traumu gasanas risku.
. BRIDINAJUMS! Uzstadisanu un apkopi drikst veikt tikai kvalificéts personals.
| UZMANIBU! Pirms riko3anas ar detalam parliecinieties, ka dzingjs ir pilniba atdzisis, lai izvairitos no apdegumu gisanas riska.
Bl NEMIET VERA: izmantojiet tikai razotaja apstiprinatus instrumentus un ievérojiet transportlidzekla razotaja specifikacijas.

Konkréta produkta drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Atvienojiet akumulatoru, lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena gasanas riska uzstadisanas laika.
BRIDINAJUMS! Nekad neuzstadiet aizdedzes spoles, kamér dzingjs ir karsts.

UZMANIBU! Rikojieties ar elektriskajiem savienotajiem uzmanigi, lai izvairitos no tapu bojajumiem.

NEMIET VERA: parliecinieties, ka spoles zabaki ir pareizi novietoti, lai novérstu nopludes.

NEMIET VERA: izmantojiet dielektrisko smérvielu uz zabakiem, ja to noradijis transportlidzekl|a razotajs.

Piesardzibas pasakumi lietoSana un uzstadisana
v/ JA:valkajiet piemérotus IAL (cimdus, aizsargbrilles, aizsargapavus).
v/ JA:ievérojiet griezes momenta specifikacijas, kas noraditas transportlidzekla apkopes rokasgramata.
v/ JA:uzturiet tiru uzstadisanas vietu, lai izvairitos no piesarnojuma.
v/ JA:pirms stradajat zem transportlidzekla, vienmér drosi atbalstiet transportlidzekli uz domkrata stativiem.
v/ JA:veiciet darbu uz sausas, tiras, nemetaliskas virsmas. Izvairieties no mitram betona vai metala plaksném. Stradajot telpas, izmantojiet gumijas paklaju vai anti-
statisku zeméjuma paklaju.
X NE:jutigu sensora komponentu tiridanai neizmantojiet $kidinatajus vai abrazivus materialus.
X NE: neparveidojiet un nemainiet montazas virsmas vai izstradajuma piederumus.

Noradijumi par izmesanu
Atbrivojieties no lietotajam vai bojatajam sastavdalam saskana ar vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem.
Neizmetiet elektroniskos komponentus kopa ar sadzives atkritumiem.

Garantijas un atbildibas atruna
Nepareiza uzstadisana, neatlauta modifikacija vai So noradijumu neievérosana var anulét garantijas segumu. MotoRad neuznemas atbildibu par bojajumiem vai darbibas
traucéjumiem, kas radusies 3o instrukciju neievéroSanas rezultata.

Dokumenta numurs: 93-20602-0001
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Degimo rités. Saugos instrukcijos

Dangciai: Degimo rités

Bendrieji saugos jspéjimai
@ PAVOJUS: Pries montuodami visada atjunkite transporto priemonés akumuliatoriy, kad isvengtuméte elektros smgio ar suzalojimo.
I JSPEJIMAS: Montavima ir technine prieZiarg turi atlikti tik kvalifikuotas personalas.
| ATSARGIAI: Prie$ tvarkydami komponentus jsitikinkite, kad variklis yra visiskai atvéses, kad i$vengtuméte nudegimy.
Il PASTABA: Naudokite tik gamintojo patvirtintus jrankius ir laikykités transporto priemonés gamintojo specifikacijy.

Konkretaus gaminio saugos jspéjimai

I JSPEJIMAS: Kad montavimo metu iSvengtuméte elektros smagio, atjunkite akumuliatoriy.
|]SPEJIMAS: Niekada nemontuokite uzdegimo ri¢iy, kol variklis yra karstas.
ATSARGIAL: Atsargiai elkités su elektros jungtimis, kad nepazeistuméte kontakty.
PASTABA: Jsitikinkite, kad rités elementai yra tinkamai isdéstyti, kad iSvengtuméte nuotékio.
PASTABA: Naudokite dielektrinj tepalg ant jungdiy, jei tai nurodo transporto priemonés gamintojas.

Naudojimo ir montavimo atsargumo priemonés
v/ Dévékite tinkamas asmenines apsaugos priemones (pirstines, apsauginius akinius, apsauginius batus).

v/ Laikykités sukimo momento specifikacijy, nurodyty transporto priemonés techninés priezitros vadove.

v/ Pasiripinkite, kad montavimo vieta islikty $vari, kad isvengtuméte uzter§imo.

v/ Visada patikimai atremkite transporto priemone ant domkraty ar atramy prie$ pradédami darbus po ja.

v/ Atlikite darbus ant sauso, $varaus, nemetalinio pavirsiaus. Venkite $lapiy betono ar metaliniy ploks¢iy. Dirbdami patalpoje naudokite guminj kilimélj arba antistatinj
jzeminimo kilimélj.

Jautriems jutiklio komponentams valyti nenaudokite tirpikliy ar abrazyviniy medziagy.
Nemodifikuokite ar nekeiskite montavimo pavirsiy ar gaminio detaliy.

XX

Nurodymai dél salinimo
Panaudotus ar pazeistus komponentus iSmeskite laikydamiesi vietiniy aplinkosaugos taisykliy.
Neismeskite elektroniniy komponenty su bendromis atliekomis.

Garantijos ir atsakomybés atsisakymas
Netinkamas montavimas, neteisétas modifikavimas arba Siy instrukcijy nesilaikymas gali panaikinti garantija.,MotoRad” neprisiima atsakomybés uz Zalg ar gedimus,
atsiradusius dél iy instrukcijy nesilaikymo.

Dokumento numeris: 93-20602-0001
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Kojls tal-Ignition - Istruzzjonijiet tas-Sigurta
lkopri: Kojls tat-Tqabbid

Twissijiet ta' Sigurta Generali
@  PERIKLU: Dejjem skonnettja I-batterija tal-vettura qabel I-installazzjoni biex tevita xokk elettriku jew korriment.
1. TWISSIJA: L-installazzjoni u I-manutenzjoni ghandhom jitwettqu biss minn persunal kwalifikat.
| ATTENZJONI: Kun zgur li I-magna tkun kiesha kompletament gabel ma timmaniggja I-komponenti biex tevita li tinharaq.
Bl AWIZ: Uza biss ghodod approvati mill-manifattur u segwi l-ispecifikazzjonijiet tal-manifattur tal-vettura.

Twissijiet ta' Sigurta Specifici ghall-Prodott
1. TWISSIJA: Skonnettja I-batterija biex tevita xokk elettriku wagqt I-installazzjoni.
1. TWISSIJA: Qatt tinstalla kojls tal-ignixin waqt li I-magna tkun shuna.
| ATTENZJONI: Immaniggja I-konnetturi elettri¢i bil-mod biex tevita hsara tal-pinn.

Bl AWIZ: Kun zgur li I-boots tal-kojl huma ppozizzjonati b'mod korrett biex tevita tnixxijiet.
Bl AWIZ: Uza griz dielettriku fuq boots jekk specifikat mill-manifattur tal-vettura.

Prekawzjonijiet ghall-Uzu u I-Installazzjoni
v/ GHANDEK: Tilbes PPE xieraq (ingwanti, nuccalijiet tas-sigurta, zraben tas-sigurta).
V' GHANDEK: Issegwi l-ispecifikazzjonijiet tat-torque deskritti fil-manwal tas-servizz tal-vettura.
v/ GHANDEK: Izzomm Zona ta' installazzjoni nadifa biex tevita I-kontaminazzjoni.
v/ GHANDEK: Dejjem isserrah il-vettura b'mod sigur fuq jack stands qabel ma tahdem taht.

v/ GHANDEK: taghmel ix-xoghol fug wi¢¢ niexef, nadif u mhux metalliku. Evita konkos imxarrab jew pjanéi tal-metall. Uza tapit tal-gomma jew tapit tal-ert antistatiku

meta tahdem fuq gewwa.
X TUZAX: solventi jew materjali li joborxu fug komponenti sensittivi tas-sensuri.
X TIMMODIFIKAX: jew tibdilx l-u¢uh tal-immuntar jew il-fittings tal-prodott.

Istruzzjonijiet ghar-rimi
Armi I-komponenti uzati jew bil-hsara skont ir-regolamenti ambjentali lokali.
Tarmix komponenti elettronici fi skart generali.

Cahda ta' Garanzija u Responsabbilta

L-installazzjoni mhux xierga, il-modifika mhux awtorizzata, jew in-nuqgqas li jigu segwiti dawn I-istruzzjonijiet jistghu jannullaw il-kopertura tal-garanzija. MotoRad ma

tassumi l-ebda responsabbilta ghal danni jew funzjonament hazin li jirrizultaw minn nuqqas ta' konformita ma' dawn l-istruzzjonijiet.

Numru tad-Dokument: 93-20602-0001
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Bobines - Veiligheidsinstructies
Dekt: bobines

Algemene veiligheidswaarschuwingen
GEVAAR: ontkoppel altijd de accu van het voertuig véor installatie om elektrische schokken of letsel te voorkomen.
1. WAARSCHUWING: installatie en onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.
| LET OP: zorg ervoor dat de motor volledig is afgekoeld voordat u onderdelen hanteert om brandwonden te voorkomen.
Il KENNISGEVING: gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurd gereedschap en volg de specificaties van de voertuigfabrikant.

Productspecifieke veiligheidswaarschuwingen

1. WAARSCHUWING: ontkoppel de accu om elektrische schokken tijdens de installatie te voorkomen.

1. WAARSCHUWING: installeer nooit bobines terwijl de motor heet is.

| LET OP: ga voorzichtig om met elektrische connectoren om schade aan de pennen te voorkomen.
KENNISGEVING: zorg ervoor dat de spoelkappen correct zijn geplaatst om lekken te voorkomen.
KENNISGEVING: gebruik diélektrisch vet op laarzen indien gespecificeerd door de voertuigfabrikant.

Voorzorgsmaatregelen bij hantering en installatie
v/ DOEN: draag geschikte PBM (handschoenen, veiligheidsbril, veiligheidsschoenen).
v/ DOEN: Volg de koppelspecificaties die worden beschreven in de onderhoudshandleiding van het voertuig.
v/ DOEN: Zorg voor een schoon installatiegebied om besmetting te voorkomen.
v/ DOEN: ondersteun het voertuig altijd stevig op krikstandaards voordat u eronder gaat werken.
v

DOEN: Voer werkzaamheden uit op een droog, schoon, niet-metalen oppervlak. Vermijd nat beton of metalen platen. Gebruik een rubberen mat of antistatische
aardingsmat bij werkzaamheden binnenshuis.

X NIET DOEN: oplosmiddelen of schurende materialen gebruiken op gevoelige sensorcomponenten.
X NIET DOEN: montageoppervlakken of productfittingen wijzigen of aanpassen.

Instructies voor afvoeren
Voer gebruikte of beschadigde onderdelen af volgens de plaatselijke milieuvoorschriften.
Gooi elektronische componenten niet weg bij het gewone afval.

Garantie en aansprakelijkheidsverklaring

Onjuiste installatie, ongeoorloofde wijziging of het niet opvolgen van deze instructies kan de garantiedekking ongeldig maken. MotoRad aanvaardt geen aansprakeli-
jkheid voor schade of storingen die het gevolg zijn van het niet naleven van deze instructies.

Documentnummer: 93-20602-0001
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Cewki zaptonowe - instrukcje bezpieczenstwa

Dotyczy: cewek zaptonowych

Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
NIEBEZPIECZENSTWO: Przed przystapieniem do montazu zawsze odigcza¢ akumulator pojazdu, aby unikng¢ porazenia pragdem lub obrazen.
! OSTRZEZENIE: Instalacja i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
| UWAGA: Przed przystapieniem do pracy z komponentami upewnic sie, ze silnik jest catkowicie schtodzony, aby unikna¢ poparzen.
Il UWAGA: Uzywac tylko narzedzi zatwierdzonych przez producenta i postepowac zgodnie ze specyfikacjami producenta pojazdu.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa specyficzne dla produktu
OSTRZEZENIE: Odtaczy¢ akumulator, aby unikna¢ porazenia pradem podczas instalacji.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie instalowa¢ cewek zaptonowych, gdy silnik jest goracy.

UWAGA: Ostroznie obchodzi¢ sie ze ztgczami elektrycznymi, aby unikna¢ uszkodzenia stykow.
UWAGA: Upewnic sie, ze ostony cewki s prawidtowo ustawione, aby zapobiec wyciekom.

UWAGA: Uzy¢ smaru dielektrycznego na ostonach, jesli jest to wymagane przez producenta pojazdu.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi i instalacji

NALEZY nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej (rekawice, okulary ochronne, obuwie ochronne).

NALEZY przestrzega¢ specyfikacji momentu obrotowego podanych w instrukcji serwisowej pojazdu.

NALEZY utrzymywac¢ czysto$¢ miejsca instalacji, aby unikna¢ zanieczyszczenia.

NALEZY zawsze przed rozpoczeciem pracy bezpiecznie podpiera¢ pojazd na stojakach podnosnikowych.

NALEZY wykonywa¢ prace na suchej, czystej, niemetalowej powierzchni. Unika¢ mokrego betonu lub metalowych ptyt. Podczas pracy w pomieszczeniach nalezy
zywac gumowej maty lub antystatycznej maty uziemiajacej.

NIE uzywac rozpuszczalnikdw ani materiatéw sciernych na wrazliwych elementach czujnika.

NIE modyfikowac ani zmienia¢ powierzchni montazowych lub ztgczek produktu.

<K<

c
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Instrukcje dotyczace utylizacji
Zuzyte lub uszkodzone elementy nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.
Nie wyrzucac¢ elementéw elektronicznych do odpaddéw zmieszanych.

Wyltaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji
Niewtasciwa instalacja, nieautoryzowana modyfikacja lub nieprzestrzeganie tych instrukcji moze uniewazni¢ gwarancje. MotoRad nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy lub awarie wynikajace z nieprzestrzegania tych instrukgcji.

Numer dokumentu: 93-20602-0001
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Bobinas de ignicao — instruc¢oes de seguranca

Coberturas: bobinas de igni¢ao

Avisos gerais de seguranca
@ PERIGO: sempre desconecte a bateria do veiculo antes da instalacdo para evitar choque elétrico ou ferimentos.
! AVISO: a instalacao e a manutencdo devem ser realizadas apenas por pessoal qualificado.
| CUIDADO: certifique-se de que o motor esteja totalmente resfriado antes de manusear os componentes para evitar queimaduras.
Il AVISO: use apenas ferramentas aprovadas pelo fabricante e siga as especificacdes do fabricante do veiculo.

Avisos de seguranca especificos do produto

! AVISO: desconecte a bateria para evitar choque elétrico durante a instalacéo.

! AVISO: nunca instale bobinas de ignicdo enquanto o motor estiver quente.

| CUIDADO: manuseie os conectores elétricos com cuidado para evitar danos aos pinos.
AVISO: certifique-se de que as capas da bobina estejam posicionadas corretamente para evitar vazamentos.
AVISO: use graxa dielétrica nas botas, se especificado pelo fabricante do veiculo.

Precauc¢ées de manuseio e instalacao
v/ FACA: use EPIl apropriado (luvas, 6culos de seguranca, calcados de seguranca).
v/ FACA:siga as especificacdes de torque descritas no manual de servico do veiculo.
v/ FACA: mantenha a area de instalacdo limpa para evitar contaminacao.
v/ FACA: sempre apoie o veiculo com seguranca em suportes de macaco antes de trabalhar por baixo.
v/ FACA: realize o trabalho em uma superficie seca, limpa e ndo metélica. Evite concreto molhado ou placas de metal. Use um tapete de borracha ou um tapete de
aterramento antiestatico ao trabalhar em ambientes internos.
X NAO FACA: use solventes ou materiais abrasivos em componentes sensiveis do sensor.
X NAO FACA: modificar ou alterar as superficies de montagem ou os encaixes do produto.

Instrucoes de descarte
Descarte os componentes usados ou danificados de acordo com os regulamentos ambientais locais.
Nao descarte componentes eletronicos em residuos gerais.

Isencao de responsabilidade e garantia
A instalacdo inadequada, modificacdo nao autorizada ou falha em seguir estas instru¢des pode anular a cobertura da garantia. A MotoRad nao assume nenhuma re-
sponsabilidade por danos ou mau funcionamento resultantes do ndo cumprimento destas instrucoes.

Numero do documento: 93-20602-0001
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Bobinas de ignicao - Instru¢oes de seguranca

Abrange: bobinas de igni¢édo

Avisos gerais de seguranca
@ PERIGO: desligue sempre a bateria do veiculo antes da instalacdo para evitar choques elétricos ou ferimentos.
! AVISO: a instalacao e a manutencao devem ser feitas apenas por pessoal qualificado.
| CUIDADOQO: certifique-se de que o motor esta totalmente arrefecido antes de manusear os componentes para evitar queimaduras.
Il AVISO: use apenas ferramentas aprovadas pelo fabricante e siga as especificacdes do fabricante do veiculo.

Avisos de seguranca especificos do produto
! AVISO: desligue a bateria para evitar choques elétricos durante a instalagao.
! AVISO: nunca instale bobinas de ignicdo enquanto o motor estiver quente.
| CUIDADO: manuseie os conectores elétricos com cuidado para evitar danos nos pinos.
Bl AVISO: certifique-se de que as capas da bobina estejam posicionadas corretamente para evitar fugas.
Bl AVISO: use massa dielétrica nas capas, se especificado pelo fabricante do veiculo.

Precauc¢ées de manuseamento e instalacao
V' FAZER: usar EPl adequado (luvas, 6culos de seguranca, calcado de seguranca).
v/ FAZER: sequir as especificacdes de binario descritas no manual de servico do veiculo.
v/ FAZER: manter a area de instalacdo limpa para evitar contaminacao.
v/ FAZER: apoiar sempre o veiculo com seguranca em suportes de macaco antes de trabalhar por baixo.
v/ FAZER: realizar o trabalho numa superficie seca, limpa e nao metalica. Evite placas de betdo ou metal molhadas. Use um tapete de borracha ou um tapete de
ligacado a terra antiestatico ao trabalhar em ambientes fechados.
X NAO FAZER: usar solventes ou materiais abrasivos em componentes sensiveis do sensor.
X NAO FAZER: modificar ou alterar as superficies de montagem ou os encaixes do produto.

Instrugoes de eliminacao
Elimine os componentes usados ou danificados de acordo com os regulamentos ambientais locais.
Nao elimine componentes eletronicos com o lixo indiferenciado.

Garantia e isencao de responsabilidade
A instalacdo inadequada, modificacdo nao autorizada ou ndo seguir estas instru¢des pode anular a cobertura da garantia. A MotoRad nao assume qualquer responsabili-
dade por danos ou avarias resultantes do nao cumprimento destas instrugoes.

Numero do documento: 93-20602-0001
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Bobine de aprindere - Instructiuni de siguranta

Carcase: bobine de aprindere

Avertizari generale de siguranta
PERICOL: Deconectati intotdeauna bateria vehiculului inainte de instalare pentru a preveni electrocutarea sau ranirea.
I, AVERTISMENT: Instalarea si intretinerea trebuie efectuate numai de personal calificat.
| ATENTIE: Pentru a preveni arsurile, asigurati-vd c& motorul este complet ricit inainte de a manipula componentele.
Bl OBSERVATIE: Utilizati numai unelte aprobate de producétor si respectati specificatiile producatorului vehiculului.

Avertizari de siguranta specifice produsului
AVERTISMENT: Deconectati bateria pentru a evita electrocutarea in timpul instalarii.
AVERTISMENT: Nu instalati niciodata bobine de aprindere in timp ce motorul este fierbinte.

!
!
| ATENTIE: Manipulati cu grija conectorii electrici pentru a evita deteriorarea pinilor.
Il Observatie: Asigurati-va ca mansoanele bobinelor sunt pozitionate corect pentru a preveni scurgerile.
Il OBSERVATIE: Utilizati vaselina dielectricd pe cizme, daca este specificat de producatorul vehiculului.
Masuri de precautie privind manipularea si instalarea
v/ DA:Purtati EIP adecvat (manusi, ochelari de protectie, inciltdminte de protectie).
v/ DA:Respectati specificatiile cuplului de torsiune prezentate in manualul de service al vehiculului.
v/ DA:Mentineti o zona de instalare curati pentru a evita contaminarea.
v/ DA: Sprijiniti intotdeauna vehiculul in siguranté pe suporturile cricului inainte de a lucra dedesubit.
v/ DA:Efectuati lucrari pe o suprafati uscata, curats, nemetalica. Evitati betonul umed sau plicile metalice. Utilizati un covoras de cauciuc sau un covoras de

fmpamantare antistatic atunci cand lucrati in interior.
X NU: Utilizati solventi sau materiale abrazive pe componentele sensibile ale senzorilor.
X NU: Modificati sau alterati suprafetele de montare sau accesoriile produsului.

Instructiuni de eliminare
Eliminati componentele uzate sau deteriorate in conformitate cu reglementdrile locale de mediu.
Nu aruncati componentele electronice impreuna cu deseurile generale.

Garantie si declinare de raspundere
Instalarea necorespunzatoare, modificarea neautorizata sau nerespectarea acestor instructiuni pot duce la anularea garantiei. MotoRad nu isi asuma nicio rdspundere
pentru daunele sau defectiunile rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

Numéar document: 93-20602-0001
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Zapalovacie cievky - bezpecnostné pokyny

Pokryva tieto komponenty: zapalovacie cievky

Vseobecné bezpecnostné upozornenia
@ NEBEZPECENSTVO: Pred instalaciou vzdy odpojte batériu vozidla, aby ste zabranili Grazu elektrickym prddom alebo zraneniu.
1. VAROVANIE: Instalaciu a udrzbu smie vykonavat iba kvalifikovany personal.
| UPOZORNENIE: Pred manipulaciou s komponentmi sa uistite, Ze motor je Uplne vychladnuty, aby ste predisli popaleniu.
Il UPOZORNENIE: Pouzivajte iba nastroje schvalené vyrobcom a dodrziavajte $pecifikacie vyrobcu vozidla.

Bezpecnostné upozornenia Specifické pre produkt

1. VAROVANIE: Odpoijte batériu, aby ste predisli trazu elektrickym pridom pocas instalacie.
VAROVANIE: Nikdy nemontujte zapalovacie cievky, ked je motor horuci.
UPOZORNENIE: S elektrickymi konektormi zaobché&dzajte opatrne, aby ste predisli poskodeniu kolikov.
UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze kryty cievok su umiestnené spravne, aby sa zabranilo tnikom.
UPOZORNENIE: Ak to uvadza vyrobca vozidla, na izola¢né puzdra pouzite dielektrické mazivo.

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii a montazi
CO ROBIT: Pouzite vhodné OOP (rukavice, ochranné okuliare, bezpe¢nostni obuv).
CO ROBIT: Dodrzujte $pecifikacie krutiaceho momentu uvedené v servisnej priru¢ke vozidla.
CO ROBIT: Udrzujte oblast montaze ¢istu, aby ste zabranili znecisteniu.
CO ROBIT: Pred pracou pod vozidlom ho vzdy bezpeéne podoprite na zdvihacich stojanoch.
CO ROBIT: Pracu vykonavajte na suchom, &istom a nekovovom povrchu. Vyhnite sa mokrému beténu a kovovym platniam. Pri praci v interiéri pouZivajte gumovu
odlozku alebo antistaticki uzemnovaciu podlozku.
CO NEROBIT: Na citlivé komponenty snimac¢a nepouZzivajte rozpustadla ani abrazivne materialy.
CO NEROBIT: Neupravujte montézne povrchy ani armatury produktu.

SSS<<g EE-=
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Pokyny tykajuce sa likvidacie
Pouzité alebo poskodené komponenty zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o zivotnom prostredi.
Elektronické komponenty nevyhadzujte do bezného odpadu.

Zaruka a vylucenie zodpovednosti
Nespravna montdz, neopravnena Uprava alebo nedodrzanie tychto pokynov méze viest k strate zaruky. Spolo¢nost MotoRad neprebera zodpovednost za skody alebo
poruchy vyplyvajuce z nedodrzania tychto pokynov.

Cislo dokumentu: 93-20602-0001
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Vzigalne tuljave - varnostna navodila

Pokrovi: vZigalne tuljave

Splosna varnostna opozorila
@ NEVARNOST: Pred namestitvijo vedno odklopite akumulator vozila, da preprecite elektri¢ni udar ali poskodbe.
! OPOZORILO: Namestitev in vzdrzevanje sme izvajati samo usposobljeno osebje.
| POZOR: Pred ravnanjem s sestavnimi deli se prepricajte, da je motor popolnoma ohlajen, da preprecite nastanek opeklin.
Il OPOMBA: Uporabljajte samo orodja, ki jih je odobril proizvajalec, in upostevajte specifikacije proizvajalca vozila.

Varnostna opozorila za uporabo izdelka

1. OPOZORILO: Odklopite akumulator, da se izognete elektricnemu udaru med namestitvijo.

I, OPOZORILO: Nikoli ne names¢ajte vzigalnih tuljav, kadar je motor vroc.

| POZOR: Z elektri¢nimi prikljucki ravnajte previdno, da se izognete poskodbam zatica.
OPOMBA: Prepricajte se, da so izolatorji vzigalne tuljave pravilno namesceni, da preprecite uhajanje.
OPOMBA: Na izolatorjih vzigalne tuljave uporabljajte dielektri¢cno mazivo, ¢e je to dolocil proizvajalec vozila.

Varnostni ukrepi za ravnanje in namestitev
\/ USTREZNO RAVNANJE: Nosite ustrezno osebno varovalno opremo (rokavice, zascitna ocala, zascitni cevlji).
v/ USTREZNO RAVNANJE: Upostevajte specifikacije navora, opisane v priro¢niku za servisiranje vozila.
v/ USTREZNO RAVNANJE: Poskrbite, da bo obmoc¢je namestitve ¢isto, da se izognete kontaminaciji.
v NEUSTREZNO RAVNANJE: Pred izvajanjem del pod vozilom vedno zagotovite, da je vozilo varno podprto na stojalu dvigala.
v/ USTREZNO RAVNANJE: Delo izvajajte na suhi, ¢isti in nekovinski povrsini. Izogibajte se mokremu betonu ali kovinskim plos¢am. Pri delu v zaprtih prostorih upora-
bljajte gumijasto ali antistati¢no ozemljitveno podlogo.
X NEUSTREZNO RAVNANJE: Na ob¢utljivih sestavnih delih senzorjev ne uporabljajte topil ali abrazivnih materialov.
X NEUSTREZNO RAVNANJE: Ne spreminjajte montaznih povrsin ali delov izdelka.

Navodila za odstranjevanje
Uporabljene ali poSkodovane sestavne dele zavrzite v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi.
Elektronskih sestavnih delov ne zavrzite med splo$ne odpadke.

Garancija in izjava o omejitvi odgovornosti
Nepravilna namestitev, nepooblas¢ene spremembe ali neupostevanje teh navodil lahko razveljavijo veljavnost garancije. Podjetje MotoRad ne prevzema nobene odgov-
ornosti za nastanek $kode ali okvar, ki so posledica neupostevanja teh navodil.

Stevilka dokumenta: 93-20602-0001
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Bobinas de encendido: instrucciones de seguridad

Qué abarca: bobinas de encendido

Advertencias generales de seguridad
@ PELIGRO: Desconecte siempre la bateria del vehiculo antes de la instalacién para que no se produzcan descargas eléctricas ni lesiones.
! ADVERTENCIA: Solo debera realizar la instalacién y el mantenimiento personal cualificado.
| PRECAUCION: Asegurese de que el motor se haya enfriado por completo antes de manipular los componentes para evitar quemaduras.
Bl AVISO: Utilice inicamente las herramientas que el fabricante del vehiculo haya aprobado y siga sus especificaciones.

Advertencias de seguridad especificas del producto
! ADVERTENCIA: Desconecte la bateria para que no se produzcan descargas eléctricas durante la instalacion.
! ADVERTENCIA: Nunca instale bobinas de encendido mientras el motor esté caliente.
| PRECAUCION: Manipule los conectores eléctricos con cuidado para que las clavijas no se dafien.
Il AVISO: Asegurese de que las botas de la bobina estén colocadas correctamente para evitar fugas.
AVISO: Utilice grasa dieléctrica en las botas si asi lo especifica el fabricante del vehiculo.

Precauciones para la manipulacion y la instalacion
VvV Use el EPl adecuado (guantes y gafas y calzado de seguridad).
v/ Siga las especificaciones del manual de mantenimiento del vehiculo sobre el par de apriete.
v/ Mantenga limpia la zona de instalacién para evitar la contaminacion.
V' Asegurese de que el vehiculo esté bien apoyado sobre gatos antes de ponerse a trabajar debajo.
v/ Trabaje sobre una superficie seca, limpia y no metélica. Evite el hormigén himedo o las placas metalicas. Utilice una alfombrilla de goma o una de conexién a tierra
antiestatica cuando trabaje en interiores.
X No utilice disolventes ni materiales abrasivos en los componentes sensibles de los sensores.
X No modifique ni altere las superficies de montaje ni los accesorios del producto.

Instrucciones para la eliminacion
Deseche los componentes usados o dafiados de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.
No deseche los componentes electrénicos en el contenedor general de residuos.

Garantia y exencion de responsabilidad
La cobertura de la garantia podra quedar anulada en caso de que la instalacion sea incorrecta, se realicen modificaciones no autorizadas o no se respeten estas instruc-
ciones. MotoRad no asume ninguna responsabilidad por los dafios o los fallos en el funcionamiento debidos al incumplimiento de estas instrucciones.

Numero de documento: 93-20602-0001
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Tandspolar - Sakerhetsinstruktioner
Omslag: Tandspolar

Allmédnna sakerhetsvarningar
@ FARA: Koppla alltid ur fordonets batteri fére installation for att forhindra elektriska stotar eller personskador.
1. VARNING: Installation och underhall far endast utforas av kvalificerad personal.

| VARNING: Fér att férhindra brannskador ska du se till att motorn ar helt nedkyld innan du hanterar ndgra komponenter.

[l OBS: Anvind endast de verktyg som godkints av tillverkaren och félj fordonstillverkarens specifikationer.

Produktspecifika sakerhetsvarningar

1. VARNING: Koppla ur batteriet for att undvika elektriska stétar under installationen.

1. VARNING: Installera aldrig tandspolar medan motorn ar varm.

| VARNING: Hantera de elektriska kontakterna forsiktigt for att undvika skador pa stiften.
OBS: Se till att tandspolarnas gummihattor sitter korrekt for att férhindra lackage.
OBS: Anvand dielektriskt fett pa hattorna om fordonstillverkaren anger att du ska gora det.

Forsiktighetsatgarder vid hantering och installation

v/ GOR: Anvind lamplig personlig skyddsutrustning (handskar, skyddsglaségon, skyddsskor).
GOR: Félj de vridmomentspecifikationer som anges i fordonets servicehandbok.
v/ GOR: Hall omradet omkring installationen rent for att undvika kontaminering.
v/ GOR: Stétta alltid upp bilen sikert med pallbockar innan nagot arbete utférs under bilen.
v

<

GOR: Utfér arbete pa en torr, ren, icke-metallisk yta. Undvik vat betong eller metallplattor. Anvind en gummimatta eller en antistatisk jordningsmatta vid arbete

nomhus.
X GORINTE: Anvind I6sningsmedel eller slipande material pa kansliga sensorkomponenter.
X GORINTE: Modifiera eller andra monteringsytor eller produktbeslag.

o

Anvisningar om avfallshantering
Kassera anvanda eller skadade komponenter i enlighet med de lokala miljobestammelserna.
Kassera inte elektroniska komponenter bland vanliga sopor.

Garanti och ansvarsfriskrivning

Felaktig installation, obehérig modifiering eller underlatenhet att félja dessa instruktioner kan upphéva garantin. MotoRad tar inget ansvar for skador eller funktionsfel

som uppstar pa grund av att dessa instruktioner inte har foljts.

Dokumentnummer: 93-20602-0001
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Atesleme Bobinleri - Guivenlik Talimatlar

Kapsam: Atesleme Bobinleri

Genel Giivenlik Uyarilari
@  TEHLIKE: Elektrik carpmasi veya yaralanmayi 6nlemek icin montajdan énce daima aracin akiisiinii sékiin.
! UYARI: Montaj ve bakim yalnizca yetkin personel tarafindan yapilmalidir.

| DIKKAT: Yanik olusmamasi icin bilesenlere miidahale etmeden énce motorun tamamen sogudugundan emin olun.

Bl BILGI: Yalnizca Uiretici onayli aletleri kullanin ve arag Ureticisinin teknik sartnamelerine uyun.

Uriine Ozgii Guivenlik Uyarilari
! UYARI: Montaj sirasinda elektrik carpmasini 6nlemek icin akiyi sokin.
! UYARI: Motor sicakken asla atesleme bobinlerini takmayin.
| DIKKAT: Pimlerin hasar gérmesini énlemek icin elektrik konektorlerini nazikce tutun.
Bl BILGI: Sizintilari 6nlemek icin bobin basliklarinin dogru konumlandirildigindan emin olun.
Bl  BILGI: Arac ireticisi tarafindan belirtiimisse, bobin basliklarinda dielektrik gres yagi kullanin.

Tasima ve Montaj Onlemleri
v/ YAPIN: Uygun KKD (eldiven, koruyucu gézliik, is ayakkabisi) giyin.
V' YAPIN: Arac servis kilavuzunda belirtilen tork degerlerine uyun.
v/ YAPIN: Kirlenmeyi 6nlemek icin temiz bir montaj alani saglayin.
VvV YAPIN: Altinda calismadan 6énce araci daima kriko sehpasi tizerinde giivenli sekilde destekleyin.
v

YAPIN: Kuru, temiz, metal olmayan bir yiizeyde calisin. Islak beton veya metal plakalardan kaginin. Kapali mekanlarda calisirken kaucuk bir paspas veya anti-statik

topraklama mati kullanin.
X YAPMAYIN: Hassas sensor bilesenlerinde ¢éziicii veya asindirici malzemeler kullanmayin.
X YAPMAYIN: Montaj yiizeylerini veya iiriin baglanti parcalarini degistirmeyin ya da modifiye etmeyin.

Bertaraf Etme Talimatlari
Kullanilmis veya hasarl bilesenleri yerel cevre mevzuatina uygun sekilde bertaraf edin.
Elektronik bilesenleri genel atiklarla birlikte atmayin.

Garanti ve Sorumluluk Reddi

Yanlis montaj, yetkisiz degisiklik veya bu talimatlara uyulmamasi garanti kapsamini gecersiz kilabilir. MotoRad, bu talimatlara uyulmamasi sonucu olusan hasar veya

arizalardan sorumluluk kabul etmez.

Belge Numarasi: 93-20602-0001
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ru- pyccKuin A3biK

KaTyu.|Kv| 3aXNraHNA — MHCTPYKUNN NO TEXHNKE 6e3onacHOCTMN

KprLUKU.' KamywkKu 3axxueaHus

O6wume npeaynpexpaeHns o 6esonacHocTun
@ OMNACHOCTb: Bcerna oTcoeauHsaiiTe akkyMynaTop aBTOMOBUNA Nepe/ yCTaHOBKOW, UTO6bI NPeoTBPaTUTb NOPaXKeHKe NEKTPUUYECKIM TOKOM UM TPaBMb.
| MPEOYNPEXOEHWE: YcTaHOBKA U TEXHMYECKOE 06CY>KUBAHMWE JONXKHbI BbINMONTHATHCA TOMbKO KBAaNUPULIMPOBAHHbLIM MEPCOHANIOM.
! OCTOPOHO: Mepepn Tem, Kak 6paTb B PyK/ KOMMOHEHTbI, ybenTeCh, UTo ABUraTe/ b MOJIHOCTbIO OCTbIf1, YTOObI NPefOTBPaTUTb OXKOTN.
[} BHUMAHME: Vicnonb3yitTe TONbKO MHCTPYMEHTbI, OA06PEHHbIE NPOV3BOANTENEM, 1 CllefyiTe cneumdrKaLmam NPon3BoaUTeNs aBTOMOBUNS.

npenynpe)l(p,el-lwﬂ 0 6e3onacHoCTU ANA KOHKPeTHOro npoaykKrta
! MPEOYNPEXOEHUE: OTcoefmHuTe akKyMynsaTop, YToObl M36exaTb MopaXKeHNs NeKTPUUYeCKUM TOKOM BO BPeMs YCTaHOBKMN.
| MNPEOYNPEXOEHWE: Hukorga He ycTaHaBNUBanTe KaTyLWKW 3aXMUraHNsA, Korga ABuraTtesib ropayvuim.
| OCTOPOHO: OcTop0oXKHO 06paLLaNTECh C SNEKTPUUECKMMM Pa3beMaMii, UTOObI He MOBPEeANTb KOHTaKTbl.
[} BHUMAHME: Y6eautech, uto Konnauky KaTyLIK1 YCTaHOBAEHbI NPaBUbHO, YTOBbI NPeoTBPATUTL YTEUKN.
[} BHUMAHME: Vicnonb3yitTe ananekTpuueckyio cMa3ky Ha Kofinaukax, eciiv 3To yka3aHo Npou3BoanTeNneM asToMobuns.

Mepbl npeaoCTOPOXHOCTU NpN 06pau.|eva| N YyCTaHOBKe
\/ DENANTE: Hocute cootBeTcTByOWYMe CN3 (NepyaTky, 3alnTHbIE OUKN, 3aLNTHYIO 06YBb).
V' JENANTE: Cobnionaiite MOMEHTbI 3aTAXKM, YKa3aHHbIe B PyKOBOACTBE Mo 06CNyX1BaHMI0 aBTOMO6MAS.
v/ [IENAWNTE: MopaepmBaiiTe UNCTOTY B 30HE YCTaHOBKM, UTO6bI M36eXaTb 3arpAsHeHuA.
v/ [JENAWNTE: Bcerpa HaaeXHoO nofiep>mBaiite aBTOMOGWNb Ha NOACTaBKax Noj AOMKpaT, Npex/e Yem paboTaTb Mof HUM.
V' JENAWNTE: BoinonHsiite paboTbl Ha CyXOii, YMCTON, HEMeTanMuecKoil NOBePXHOCTH. M36eraiite MOKporo 6eToHa 1nu meTannmnyeckux nnactuH. Mpu pabote B
NoMelLLeHN UCMNOSb3YITe PE3NHOBBIV KOBPUK UM @aHTUCTAaTUUECKNIA 3a3eMAIAIOLNIA KOBPUK.
X 3ANPELWIAETCA: icnonb3oBaTb pacTBOPUTENM UM abpa3unBHbie MaTepuasbl Ha UyBCTBUTENbHbIX KOMMOHEHTaX AaTumKa.
X 3ANPEWAETCA: MoandvLmpoBaTb UAN N3MEHATb MOHTaXKHbIE MOBEPXHOCTY UV GUTUHIN N3[eNUS.

WHCcTpyKuun no ytunusayun
yTVIJ'IVI3|/|py|7|Te MncnNonb30BaHHbIE NN NOBPeEXAEHHbIE KOMMOHEHTbI B COOTBETCTBUN C MECTHBIMIK 3KOJTOTMYECKMMN HOPMaMW.
He Bbl6paCb|BaI7|Te SJIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI BMECTE C 6bITOBbIMM oTXoaamu.

OT1Ka3s oT rapaHTn N1 OTBETCTBEHHOCTN
HenpaBunnbHas ycTaHOBKa, HECAHKLMOHUPOBaHHas MoandrKaLma Ui HeCOOMIOAEHME STUX UHCTPYKLNIA MOXKET MPUBECTU K aHHYNIVPOBAHMIO raPaHTUHOIO NMOKPbITUS,
MotoRad He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6 UM HEMCMPABHOCTY, BO3HVIKLLME B pe3yfibTaTe HECOOMOAEHMA STUX UHCTPYKLNIA.

Homep gokymeHTa: 93-20602-0001

N 28


http://motorad.com

MotoRap

uk- yKpaiHcbKa MoBa

KoTywwiKn 3ananioBaHHA — iIHCTPYKLii 3 TeXHiKN 6e3neKkn

Oxonuioe: KomywkKu 3anajllo8dHHA

3aranbHi nonepeaxeHHA 3 6e3neKkn
HEBE3MEKA: 3aBxau Bif'eAHyNTe akyMynATOP aBTOMOGINA nepeq BCTaHOBMIEHHSAM, 006 3anobirTy yparkeHHI0 eIeKTPUUYHMM CTPYMOM abo TpaBMyBaHHIO.
! MOMEPEAMEHHA: BctaHoBReHHA Ta 06CyroByBaHHA NOBWHHI BUKOHYBATUCA TiflbKW KBanidikoBaHVM nepcoHanom.
| OBEPEXHO: MNepekoHanTecs, WO ABUTYH MOBHICTIO OXONIOAMXEHU Nepeq poO60TO 3 KOMMOHEHTaMK, o6 3anobirTy onikam.
1 YBATA: BukopucToByiiTe Tinbku iHCTPyMEHTU, CxBaneHi BUPOBHNKOM, | LOTPUMYIiTeCh cneumdikaliil BAPOBHIKa aBTOMOGINS.

HonepeppKeHHﬂ 3 6e3neKkn ANA KOHKPeTHUX npOAYKTiB

MOMNEPEOMEHHSA: Bin'enHalite akymynatop, Wob YHUKHYTU YpaXKeHHA efleKTPUYHNM CTPYMOM Mif YaC BCTAHOBJEHHS.
MOMEPEOMEHHA: Hikonn He BCTaHOBNIOWTE KOTYLLKYM 3aMatoBaHHA, KON ABUMYH rapauni.

OBEPEXHO: O6epexHO NoBOAbTECSA 3 €NEKTPUYHUMU PO3'EMaMM, OO YHUKHYTY MOLUKOLMKEHHA KOHTaKTIB.

YBATA: NepekoHaliTecs, 10 HAKOHEYHVKIM KOTYLLOK NPaBuiibHO PO3TaLloBaHi, W06 3anob6irti BUTOKaM.

YBATA: BUKOpuCTOBYTe fiieNleKTpMYHE MacTUIIO Ha HAKOHEYHMKaX, AKLLO Lie BKa3aHO BUPOOHUKOM aBTOMOGInS.

3ano6iXxHi 3axoan Npy NOBOAXKEHHI Ta BCTAaHOBJIEHHi
\/ HEOBXIQHO: HocuTwn BignosigHi 313 (pyKaBuui, 3aXUCHi OKynapwu, 3axXncHe B3yTTA).
v/ HEOBXIOHO: otpumyBaTunca cneuudikaLjiii KpyTHOrO MOMEHTY, 3a3HaueHuX y CepBiCHOMY NOCIGHMKY aBTOMOGINA.
v/ HEOBXIAHO: NigTpumyBaTyt UACTOTY B 30Hi BCTAHOBNEHHS, OB YHVUKHYTU 3a6pyAHEHHS.
\/ POBITb: 3aBxawn HagiiHO NigTPYMYINTe aBTOMOOINb Ha NIANOMHIX CTilKax nepes poboToto Nig HUM.
v/ HEOBXI[HO: BukoHyBaTi poboTy Ha Cyxiii, UACTill, HeMeTanesiii NoBepxHi. YHIKaliTe Bonororo 6eToHy abo MeTaneBux NNacTuH. BUKOPUCTOBYITe rymMoBUit
KUIUMOK 260 aHTUCTaTUUYHMI 3a3eMJTIOYUNIA KUWTMMOK MPU poboTi B NPUMILLEHHI.
X HE MOXHA: BUukop/cTOBYBaT1 PO3UMHHUKM abo abpa3nBHi MaTepianyt Ha Yy TANBIX KOMMOHEHTaX AaTunKa.
X HE MOXHA: MogudikysaTi abo 3MiHI0BaTV MOHTaXHi NOBEPXHi a60 GITUHI BUPOGY.

|HCprKI.lII 3 yTunisaugii
YTunisynte BUKOpMCTaHi abo NOLIKOAXKeHi KOMMOHEHTY BifNOBiIgHO A0 MiCLIEBMX €KOMOTiYHUX HOPM.
He BMKnpariTe enekTPOHHI KOMMOHEHTW Y 3aranbHi Bigxoau.

BIAMOBa BIf rapaHTIil Ta BIiANOBIAANIbHOCTI
HenpaBunbHe BCTaHOBJIEHHSA, HECAHKLiOHOBaHA MoaudiKkaLis abo HefOTPUMaHHA LUX iHCTPYKLiN MOXe NPU3BECTY 40 aHYNOBAHHSA rapaHTiliHOro nokputTa. MotoRad He
Hece BifAMOBIAaNIbHOCTI 3a MOLWKOAXeHHA abo HECMPABHOCTI, L0 BUHUKIM BHACIAOK HEAOTPVMAHHS LiMX iIHCTPYKLiN.

Homep gokymeHTa: 93-20602-0001
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